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NiRo verarbeifef NiRo works up
Edelstahl sfainless steel



Seil mehr als 25 Jahren..

Erstklassige Produkte aus
hochwertigem Material
sind oberste Maxime bei
NiRo-Technik in Hlckelho-
ven-Baal westlich von
Dusseldorf.

Seit 1990 wird hier in der
eigenen Fertigung Edelstahl
zu geschweiBten Rohren,
Behaltern und Formstlicken
far industrielle Anwendungen
verarbeitet.

Die hochwertigen Fertigun-
gen finden bevorzugt Einsatz
im Umweltschutz, im Che-
miebereich, in der Papierin-
dustrie sowie der Kraftwerks-
und Verfahrenstechnik.

Das Fertigungsprogramm
von NiRo-Technik reicht
von der Fertigung einzelner
Komponenten bis hin zum
kompletten Anlagenbau.

Desweiteren zéhlen zu den
vielfaltigen Aufgaben der
Edelstahlverarbeitung im
Hause NiRo alle gangi-

gen Edelstahlformteile, die
stadndig im Lager abrufbereit
vorgehalten werden.

For more fhan 25 years...

First-class products made
from high quality material
are the highest maxim of
NiRo-Technik in Huckelho-
ven-Baal, west of Dusseldorf.

Since 1990, stainless steel
is here in the own manu-
facturing plant worked up to
welded pipes, containers and
shaped pieces for industrial
applications.

The high quality products are
preferred application in the
process technology, environ-
mental-, paper-, chemical-
and power plant industry.

The manufacturing of
NiRo-Technik ranges from
individual construction up to
plant engineering.

In addition, all common sha-
ped stainless steel pieces
which are always in stock are
part of the diversity of the
stainless steel processing of
NiRo.




Hochsle

Jualitafsmafistabe

Die Verarbeitung von Edel-
stahl erfolgt in der eigenen
Fertigung in Hickelho-
ven-Baal. Dadurch ist es
NiRo mdglich, alle Arbeiten,
ob serienmaBig gefertigte
LosgréBen oder spezielle
Sonderanfertigungen, schnell
und hochwertig herzustellen.
Die Zertifzierung nach ISO
9001:2008 bietet den Kun-
den die Gewahr, dass die
Sicherung der Qualitat exakt
festgelegt ist und die Produk-
te, selbst bei Eilauftragen,
gleichbleibend hochwertig
gefertigt werden.

Durch das Beizen im Tauch-
bad wird gewéahrleistet, dass
die einzelnen Komponenten
und Anlagenteile nach der
Verarbeitung ihr volle Korro-
sionsbestandigkeit wiederer-
langen.

Die anfallenden Spulwasser
werden umweltfreundlich in
einer Abwasserneutralisa-
tionsanlage aufbereitet und
dem Kreislauf wieder zuge-
fahrt.

The highest
quality standards

The working up of stainless
steel is carried out in the
own manufactoring plant in
Huckelhoven-Baal.
Therefore it is possible for
NiRo to produce all pieces
- standard batch sizes or
special types - quickly and
with high quality.

The certification according
to ISO 9001:2008 guaran-
tees the customers that the
quality assurance has been
exactly determined and that
the products, even in the
case of rush orders, are
always manufactured in the
same high quality.

By pickling in the dipping

corrosion resistance after

processing.

The used flushing water is
bath is guaranteed that the ecologically conditioned in
components regain their full a waste water neutralisation

plant and then returned into
the water circuit again.

Lulassungen / Approvals

DIN EN ISO 9001:2015
DGRL 2014/68/EU (PED)
DIN EN ISO 3834-2
TUV AD 2000 - HPO

DIN EN ISO 1090-1. 1090-2,
EXC3

WHG §62 AwSV
Umstempelungsberechtigung
Baumusterzulassung
DIN EN 13322-2, RL 2010/35/EG
ADR/RID/ADN 2017

Det Norske Veritas




Rohrleifungssysteme

Sonderrohre

Edelstahl ist ein robuster,
langlebiger Werkstoff, druck-
fest und chemikalienbestan-
dig. Deshalb eignet sich

der Werkstoff besonders fir
Rohrleitungssysteme und
Armaturen zur Férderung von
korrosiven und agressiven
Materialien.

Edelstahl kann Erschutterun-
gen widerstehen und behalt
seine Eigenschaften Uber
einen groBen Temperaturbe-
reich bei. AuBerdem han-
delt es sich um ein hdchst
feuerresistentes Material mit
geringem Eigengewicht.
Daher reicht der Anwen-
dungsbereich von der Trink-
wasserversorgung Uber
industrielle Versorgungslei-
tungen fir technische Gase,
Kihlmittel und Prozesswas-
ser bis zu hygienischen
Rohrleitungen in der Phar-
ma- und Lebensmittelindus-
trie.

Piping systems
special pipes

Stainless steel is a durable,
long-lasting material,
pressure-resistant and
chemical-resistant
Therefore it is a suitable
material for piping systems
and fittings for the
forwarding of corrosive and
aggressive materials.
Stainless steel is shock-
resistant and retains its
properties over a wide
temperature range.

Also, it is a highly fire-
resistant material with low
weight

Therefore, the scope ranges
from hygienic pipes in the
pharmaceutical and food
industries up to drinking
water via industrial supply
lines for technical gases,
cooling and process water.




Behalferbau

Die Aufgaben im Behalter-
bau reichen von anspruchs-
vollen Bauteilen fur Anlagen
unterschiedlichster Art bis
hin zu Maschinenkomponen-
ten und Druckbehéltern.
Erfahrene Mitarbeiter stehen
in allen technischen Fragen
den Kunden zur Seite, fur
die exakte Ausfuhrung und
Fertigung sorgt stets qualifi-
ziertes Fachpersonal.

Die Erfillung héchster Anfor-
derungen an exzellente Ferti-
gungs- und Oberflachenqua-
litdt im Zusammenspiel mit
mehr als 25 jahriger Erfah-
rung im Behalterbau zeich-
nen uns aus.
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Neben der Einzelanfertigung
kénnen wir problemlos auch
Klein- und GroBserien her-
stellen und handeln.

Zu den von uns gefertigten
Behaltern gehdren:

e Ruhrwerksbehéalter

e Druckbehélter

e Vakuumbehalter

e Warmetauscher

e Reaktoren
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Confainer consfrucion

The items in the container
construction range from
sophisticated components
for systems of different kind
to machine components and
pressure vessels.
Experienced staff helps you

with any technical questions.

Qualified personnel always
ensures exact execution and
production.

Fulfilling highest demands
on manufacturing and
surface quality characterize
us. 25 years in the container
construction recommend
our company. In addition to
sophisticated individual, we
easily can deal with large
series.

The containers manufactured
by us include:

e Agitator container

e Pressure container

e VVacuum containers

e Heat exchanger

e Reactors




NiRo - Standard
Edelsfanlformreile

Géangige Edelstahlformteile
sind bei NiRo nie
-Magelware”

Im Gegenteil: NiRo definiert
Standard anders.

Jedes Formstick wird stan-
dardmé&Big auch in Zwi-
schengréBen bevorratet, so
dass z.B. die Reduziersticke
jederzeit in drei verschiede-
nen Normreihen - Siederohr,
Zellstoff- und ISO-Norm -
sofort aus dem Lagerbestand
heraus geliefert werden
kénnen.

Nifio - Standard

Shaped sfainless sfeel pieces

Common shaped stainless
steel pieces will never be
rare at NiRo.

Not at all: NiRo defines
Standard in another way.
Each shaped piece, even in
intermediate sizes, is kept in
stock, so that reducers, for
example, are immediately
available in three differnt
standard series: Boiling tube,
pulp and ISO standard.
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NiRo-Technik-Gesellschaft flr
Edelstahlverarbeitung mbH
OttostraBe 31

41836 Huckelhoven-Baal
Germany

Fon +49 (0) 2433 94040-0

Fax +49 (0) 2433 94040-20
Email: vertrieb@niro-technik.de
Homepage: niro-technik.de
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